EXMATRIKULATIONSANTRAG MATRIKEL — Nr.

APPLICATION FOR DEREGISTRATION Student ID

Name (surname):

Vorname (First name).

StralRe (street):

PLZ + Ort (postal code + city):

Geb. Datum (pate of birth)’ Geb. Ort (Place of birth):

Fachbereich/Studiengang (Faculty/Degree course):

Tag der Exmatrikulation (pate of deregistration):

Grund der Exmatrikulation ( bitte zutreffendes ankreuzen ):
Reason for deregistration (please tick as appropriate):

a) Exmatrikulation aufgrund landesrechtlicher Bestimmungen 0

b) Beendigung des Studiums nach best. Prifung am: 1
Studies completed after passing examination on:

0) Beendigung des Studiums; Prufung noch nicht abgeschlossen 2
Studies finished, examination not yet completed

d) Beendigung des Studiums ohne Prifung, da keine mehr moglich 3
Studies finished without examination, can take no more examinations

e) Hochschulwechsel 4
Change of university

f) Einberufung zum Wehr- oder Zivildienst 5
Called to military service

9) Aufgabe oder Unterbrechung des Studiums 6
Cessation or interruption of studies

h) Streichung durch die HS wegen fehl. Riickmeldung / Krankenversicherung 7
Debarred by university due to lack of re-registration / health insurance

) Beendigung des Studiums nach endguiltig nicht bestandener Prifung 8
Studies finished after not passing the last possible examination

i) Sonstige Grinde — Austausch — (in schriftl. Form vorlegen) 9

Other reasons — exchange — (please submit in written form)

Die nachfolgenden Entlastungen sind von den Studierenden selbst einzuholen!
(The following confirmations must be obtained by the students themselves)

Entlastung durch das Amt fir Ausbildungsférderung (Baf6G):

Confirm by the German Education Assistance Office:

Entlastung durch die Bibliothek:
Confirm by the library:

Datum (pate) Unterschrift der/des Studierenden (Signature of student)

Stand: 28.09.2010



